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Ivan Péter

DER HASE UND DER LOWE

Keddre megint eltlint egy barat. Nagy potiju, fellengzGs értelmiségi a belvarosbol: nem
lehetett tudni, vajon a Fémasik zsoldosai id6kozben focilabdanak nézték-e mar a fejét,
vagy csak raktarozzak a tobbi ellenzékivel egyiitt az egyik e célra atalakitott stadionban.
Sem az eseményre utalé blogbejegyzés, sem egy koremail, a mobil hangpostija is ki-
kapcsolva. Nyom nélkiil elttint. Elttint.

- Verschwinden - skandalta az ige német megfelel§jét a jogaszns, mikozben fel-ala
jarkalt a szdk, 6regszaga konyhdban. — Verschwindet, verschwand, ist verschwunden.
Ismételd.

— Ferisvubidubi — motyogta bagyadtan a blogger.

— Neeem - ingatta fejét a jogaszng, tudomast sem véve a csufolédasrél —, gondolj,
mondjuk, egy fair svindlerre. Ver-schwin-den.

A blogger nem gondolt egy fair svindlerre. Az Umgebung hallatin nem asszocialt
egy ungabungara, a Verkehrrél az istennek sem jutott volna eszébe a fakir, az allerdings-
r6l Aladin. Elborzadva meredt a nyelvkonyv olvasmanyanak tomor szévegtestére:
a szorosan egymasnak préselt, kohogtetd massalhangzdszigetek kopar feliiletét csak a
beképzelt fénevek nagy kezdébetii torték meg, egy-egy tohonya 3. A mostoha igék
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rendre a mondat végére zavartak kotSiket, a melléknevek 1égbél kapott, monoton ra-
gokkal aggattik tele egymast, a sok doch, denn, dann meg dass pedig tton-utfélen
az ember laba alatt z6rombolt, lomtalanitaskor utcara tett dsatag éjjeliedények. Ver-
schwinden, betiizte a blogger az 4dazul fenyeget5zG szot, szinte mar érezte is a hitan
a korbacs suhogasat.

Egyetlenegy zenéje tetszett csak: maradni. A német mar az ige kezdd bl hangkapcso-
lataval mintegy kiolti nyelvét az 6t tavozasra késztetSkre, az ei diftongussal fogat vicso-
rit, az Gjabb bilabialis hangzoval pedig végérvényessé teszi szandékat: ich BLEIBE.

— Gyanitom, éppen Uli bacsi a legnagyobb akadaly, ami koztem és a német nyelv
kozott terpeszkedik — analizalta ellenszenvét a blogger egy hirdetSoszlop-forma fiatal
teremtésnek. A bérhazuk foldszintjén lapulé apré internetkavézo egyetlen alkalmazott-
ja mindig ugyanabban a kék po6loban maszkalt, elején gydrddeszka méreti vasalt vo-
nalkéddal: a blogger emiatt magdban csak az aru (die Ware) néven illette a lanyt.

Egyre gyakrabban ment el a neta varosban, s ebben megint csak benne volt a Fémasik
keze. Avarakozas perceiben sok mindenrél sz6 esett kozottiik, leggyakrabban a németrél.
Az Arunak egyszer évet kellett ismételnie a gimnaziumban egy drezdai vendégtanar
miatt, aki nem volt elégedett a kiejtésével.

—Uli bacsi a feleségem nagybatyja. Mar csindlt is nekem helyet az ulmi fliszeriizletében.
Vonalas telefonon hiv benniinket minden este, hogy kikérdezze tSlem az arakat.
Alegrosszabb, hogy mar inkdbb besz€l németiil, mint az anyanyelvén, amugy is siikket egy
kicsit. Allandéan visszakérdez. En pedig a leginkabb gytilolom, ha visszakérdeznek.

— Bocsika, mit mondtdl? — nézett fel a billentylikb6l a lany. Visszajott a net, 6 pedig
gyorsan befrt a twitterre: 6rak 6ta csetelt. Az Aru f6 elfoglaltsaga a sziikségallapot kiisz6-
bén az volt, hogy végre taliljon egy fickét, akivel huszonkét éves korara legalabb az elsé
cs6kolézason tileshet.

— Hagyjuk —legyintett a blogger. Egyre-masra irkalta képtelennél képtelenebb kulcs-
szavait a keresGbe, hogy az elttint barat nyomtalanul t6r6lt netnapléjanak tarolt valto-
zatara bukkanjon. Sikerteleniil. Es ist verschwunden.

—Ich spiire dass ich spiile — tréfalkozott a jogdszné mosogatas kozben aznap este. A blog-
ger a konyhaasztalon kiteregetett paradigmagydjtemény folott asitozott, mar nem is
figyelt oda, mikéntjatszik felesége arettenetes nyelv szavaival. - Bundesverfassungsgericht
— motyogta a jogaszn§ €jszakanként dlmaban. — Personlichkeitsrechtsverletzung. Neki
is megvolt mar a munkdja Ulmban, francia jogi szévegeket fordit majd németre egy
aprocska iroddban.

Ablogger félresoporte az igeragozasi tablazatokat, maga elé vette az 6sdi nyelvkony-
vet. Pont 6tven éve dllitotta 6ssze egy peddns némettandr, a blogger pedig a gyerme-
teg olvasmanyok és a buta rajzocskak ellenére is bel6le tanult. Ugy hitte, a szajbaragés
nyelvtani magyarazatok az ismétlés erejével majdcsak megvilagositjak elméjét.

A huszonharmadik lecke A nyil és az oroszldn cimet viselte. A gyenge ragozast Orosz-
lan mlndennap (taglich) elfogyaszt egyet az Erd6 Lakéi koziil. Az ugyancsak gyenge
ragozast Nytl nekivag, hogy Méresre tanitsa, mielétt az ésszes Allat Aldozatul esik (zum
Opfer fallen) a zsarnoki Bestia hatalmas Etvagyanak. Mikor a Barlang elé ér, a Nyl
elmeséli a gonosz Oroszlannak (dem bosen Lowen), hogy Gtkézben egy masik Oroszlannal
talalkozott, aki folfalta Tarsat. A Vadallat feldithodik, s az okos Nyul (der kluge Hase)
Vezetésével egy Kuathoz ér, ahol allitdlag Vetélytarsa lakik. A Kuat vizében meglatja sajat
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Tiikorképét (sein eigenes Spiegelbild), tivdltve raront, és megfullad. Igy menti meg az
okos Nyl az Erd§ Allatait.

A blogger elgondolkodva bongészte a szészedetet. Az elbeszél6 mult ismertetésére
kompondlt, -etékkel és -tetékkel stirtin telehintett szoveg hirtelen olyan reménykedés-
sel toltotte el, hogy felpattant a konyhaasztaltél. Orémében tancolni kezdett, atolelte a
jogasznét. — A miniszter! A Miniszter! — kiabalta. — Hat nem érted?

A Fémasik a szomszéd allamba latogatott a héten: arrél 6hajtott megallapodni haj-
dani sporttarsaval, hogy irjak ald az egymas orszigaban menedéket talalt értelmiségi-
ekre vonatkoz6 kolcsonos kiadatasi egyezményt. A két miniszterelnok szivesen pavas-
kodott egymas mellett, kovér, sz6ros labukon nemzetiszin futballzokni. A sokdiplomas
Miniszter, aki régebben egészen jé novelldkat irt, természetesen elkiséri kiilfoldre a
Fémasikat.

— Az okos nyudl egymasnak ugrasztja a hiilye oroszlant és a titkorképét — ujjongott
a blogger, akinek sosem ment a fejébe, hogyan allhat egy alapvetGen értelmes ember a
guvadt szem( despota oldalara. — A Miniszter a vilagtorténelem legnagyobb formatu-
ma trojai falova, lassanként szétbomlasztja a Fémasik kusza agyat.

— Hat persze — bélogatott szomordan a jogaszndg, aki naponta hallgathatta a blogger
lelkes elméleteit titkostigynoki halé6zatokrol, NATO-kozbeavatkozasrél, belss ellenzékrél.
— Azért ezt a par pétfogkefét elcsomagolom a fehérnemtik ala — pillantott 6vén a két
apré kézipoggyaszra, amiket napok 6ta szét- meg Osszepakolt. Bugyibdl csak kettd,
tgy befér a szotar. Nem, mégis inkabb vigyiink tobb szédabikarbénat. Es ha levespor
helyett még egy meleg pulévert csomagolnank, zseblampa helyett a konyhakést?

—Vidd a poggydszokat a szemem el6l — ragyogott a blogger. — Megvarjuk, mit f6z ki
az okos nyul.

Az apré internetezdében tudta meg masnap, hogy a két vezér kapasbol alairta a koleso-
nos kiadatasi szerz6dést. Miel6tt Gjra elment volna a halé, voltideje beleolvasni a biiniigyi
hirekbe: frissen elttint baratjuk fejét egy kiilvarosi konténerbél guberiltik els a hajlék-
talanok. A blogger faarccal ildogélt a s6tét képernyd el6tt, a haszontalan egeret kattog-
tatta.

— Hogy vagytok a tavkapiddal? — kérdezte végiil az Arut, aki most viligoskék pélot
viselt s6tétkék vonalkéddal.

— A, behalt az iigy — vonta fel sorosivegvallat a lany. — Kiilsnben mindegy, engem
mar a keserves életben senki nem fog lesmarni.

Akkor ablogger felallt a forg6székbdl, kozelebb lépett, az Aru folé hajolt, éslesmarta.
Alany ajka enyhén vasiziivolt. Sajnos (leider) éppen akkor Iépett be a jogaszné. Szemiigyre
vette a jelenetet, félrehajtott fejjel, mint a kutya, majd hatat forditott, és elhagyta a
helyiséget.

Mire a blogger felkecmergett a lakdsba, minden holmi Gjra a helyére pakolva, az tires
kufferek a szekrény tetején. A jogaszng a konyhaasztalnal sziircsolte szokasos esti ka-
millateajat, fel sem nézett, mikor nyilt az ajté.

— Hat akkor bleiben? — kérdezte a blogger.

— Bleiben — mondta a jogaszng a falnak — zum Opfer fallen.

A lehangolt blogger hirtelen jott 6rommel ismerte fel az Gjonnan elsajatitott kife-
jezést.

—Ja, ja! — élénkiilt fel. Zum Opfer fallen!





